
MASS 
SCHEDULE 

 

WEEKEND 
Saturday Vigil: 
            English:         5:30 PM 
 

Sunday: 
            English:         9:00 AM 
            English:  10:30 AM 
            Spanish:    12:00 PM 
 

DAILY 
English: 

Monday-Saturday: 8:00 AM 
 
CONFESSIONS 
English & Spanish: 
Saturday 4:30 PM 

LET US HELP YOU 

¨Administrative Assistant to the Pastor: 
¨  Ms. Claudia Pajon 

 

¨ Music Ministry:  

Religious Education: 
¨  Sr. Maria Elena Larrea, osf 

P: 786-358-0454 
smelena@stmmsib.org 

 

¨Ministry to the Sick:  
Mrs. Consuelo Campos 

Catholic Parish 

Lord, send out your Spirit, 
and renew the face 
of the earth (Psalm 104). 

Envía, Señor, tu Espíritu,  
a renovar la tierra. Aleluya 

(Salmo 104 [103]). 



 

PRAY FOR THE SICK 

During June let us pray for:  
Lidia Hernandez, Josefina Henschel, 

Hilda Dibiasi, Yolanda Zeiller, Helen Uhring, Julian Paz, 
Dernley Holder, Isabel Quevedo, Harry Goldberg,  
Teresita Burguera, Christopher Lam, Nathaniel Brown,  
Maria Aracelly Ocaña, Diana Anderson, Ciel Galarza, 
Isabel Quevedo, Nicholas DiTommaso, Erisa Caka,  
Daniel Soranno, Raffaele Agovino, Carol Campbell,  
Penelope Dolora, and those people who are confined to 
their homes, hospitals and nursing homes. 

EUCHARISTIC ADORATION & BENEDICTION 
OF THE BLESSED SACRAMENT 

Monday: 8:30 AM to 9:30 AM 

ROSARY/ROSARIO 
Monday - Saturday 7:20 AM Spanish 

June 8th, 2025 

SCAN TO GIVE / ESCANEE Y DONE 

OUR ABCD 2025 Goal / Meta 
$53,062.00 

 
To date, the total amount pledged & received is  

Hasta la fecha, el monto total prometido y recibido es 

$40,014.62  
TEXT TO GIVE / TEXT Y DONE 

833-336-9083 TEXT: Magdalen 

SACRIFICIAL GIVING 
 

Thank you for your generosity. The weekend of  
June 1st, 2025 we received $6,181.00.  We thank those 
who generously support our parish. 

 

First Collection     $4,064.00 
Church in C & E Europe    $   740.00 
Candles      $   355.00 
Online Giving     $1,022.00 
Total      $6,181.00 

 

PEREGRINACIÓN  
A LA ERMITA DE LA CARIDAD 

 

Con motivo del Año Jubilar 2025 organizaremos  
una Peregrinación a la Ermita de la Caridad 

 

El Sábado 5 de Julio a las 9:00 AM saldrá un autobús  
desde nuestra parroquia.  Solo hay 56 lugares 

Precio por persona $20.00 
 

Al finalizar la Misa Dominical de las 12:00 PM  
habrá voluntarios en las puertas de la Iglesia  

para anotar sus datos. Solo para adultos 
 

Si desea llevar a sus hijos, le sugerimos ir en su propio 
vehículo y comunicárselo a la Oficina Parroquial. 



ALL ARE SENT 
 Fifty days after Easter Sunday we celebrate 
the fulfillment of all God’s promises in the feast of 
Pentecost, a feast that has sometimes been called 
the birthday of the church. One last time we are 
reminded that we Christians have received the 
Holy Spirit, not for our own benefit, but to enable 
us to follow our Christian vocation. 
 The centerpiece of the scriptures for  
Pentecost is the account in Acts of the Apostles of 
the sending of the Holy Spirit to the disciples. The 
other readings for this Sunday help us to  
understand what it means to live out our Christian 
vocation. Paul’s letter shows us the gifts and fruits 
that the Holy Spirit gives to us. John’s Gospel  
reminds us that Jesus has sent all his disciples to 
share his forgiveness and peace, through the  
power of the Holy Spirit. 
 
TODOS SON ENVIADOS 
 Cincuenta días después del Domingo de Pas-
cua, celebramos el cumplimiento de todas las pro-
mesas de Dios en el Domingo de Pentecostés, una 
celebración a la que muchas veces se ha llamado 
el cumpleaños de la Iglesia. Se nos recuerda otra 
vez más que los cristianos hemos recibido el Espí-
ritu Santo, no para beneficio personal sino para 
permitirnos seguir nuestra vocación cristiana. 
 El eje de las lecturas para Pentecostés es el 
relato en los Hechos de los Apóstoles, cuando el 
Espíritu Santo es enviado a los discípulos. Las 
demás lecturas para este domingo nos ayudan a 
comprender qué significa vivir nuestra vocación 
cristiana. La carta del apóstol san Pablo nos 
muestra los dones y frutos que el Espíritu Santo 
nos concede. El Evangelio según san Juan nos 
recuerda que Jesús ha enviado a todos sus  
discípulos para que compartan su perdón y paz, 
por el poder del Espíritu Santo. Copyright © J. S. Paluch Co., Inc. 

J une 15th is FATHER’S DAY, the day 
set aside to honor all fathers, both 
living and deceased. A special  
novena of Masses will be offered. 

Cards are available at each door of the 
Church. In order to enroll your father’s name, please 
complete the envelope and drop it in the collection  
basket or at the rectory office. 

J unio 15 es EL DÍA DEL PADRE, es  
el día destinado a honrar todos los  
padres, vivos y muertos. Una novena 
especial de Misas será ofrecida.  

Las tarjetas están disponibles en cada  
puerta de la Iglesia.  Para incluir el nombre de sus  
padres por favor complete el sobre y deposítelo en la 
colecta o hágalo llegar a las oficinas de la Iglesia. 

CORPUS CHRISTI  
PROCESSION AND BENEDICTION 

 
On Sunday June 22nd the Feast Day of the  
Most Holy Body and Blood of Christ,  
you are invited to participate in a  
procession throughout the Church  
premises to Honor the Most Blessed  
Sacrament of the Altar. 
 
(Weather permitting) We will start  
promptly at 1:00 PM in the church and  
walk on the Church grounds with  
prayers and hymns of praise and we  
will close the event with a benediction  
in the church. 

PROCESIÓN Y BENDICIÓN  
DE CORPUS CHRISTI 

 
El domingo 22 de junio, día de la  

Fiesta del Santísimo Cuerpo y Sangre 
de Cristo, están invitados a participar 

en una procesión por las instalaciones  
de la iglesia para honrar al Santísimo 

Sacramento del Altar. 
 

(Si el tiempo lo permite)  
Comenzaremos puntualmente a las 

1:00 PM en la Iglesia y caminaremos 
por los terrenos de la Iglesia con  

oraciones e himnos de alabanza y  
cerraremos el evento con una  

bendición en la iglesia. 



THE IMPORTANCE OF CHURCH  
REGISTRATION 
 
Being registered in the church, (as well as the 
use of envelopes) is vital in order for us to  
issue accurate reference letters that you may 
require. If you are not registered, or need to 
update your current information, please  
contact the parish office.  
Your information is kept confidential. 

LA IMPORTANCIA DEL REGISTRO  
DE LA IGLESIA 

 
Estar registrado en la iglesia (así como el uso 
de sobres) es vital para que podamos emitir 
cartas auténticas de referencia que pueda  
necesitar. Si no está registrado o necesita  
actualizar su información, comuníquese  
con la oficina parroquial.  
Su información se mantiene confidencial. 

TREASURES FROM OUR TRADITION 
 The disciples gathered on the fiftieth day after the  
Resurrection were not keeping their first Pentecost. For them, 
Pentecost was the fiftieth day after Passover, a feast of the 
first fruits of the harvest. It was the second most important 
feast of the year. Today, Jews gather on the eve of the feast 
to study scripture and the law, and after the feast begins at 
sundown, spend the day in joyful social gatherings. The 
meaning of the celebration is the giving of the law on Mount 
Sinai, so for Christians the connection to the gifts of the Holy 
Spirit is obvious. In Sicily and in the Pantheon in Rome, today 
the descent of the Holy Spirit is enacted with a stunning  
ritual. Some churches there have an “eye” in the roof open to 
the sky, called an oculus. After the Gospel today, thousands 
of rose petals fall from the oculus onto the assembly.  
Churches and homes are decked in greenery and flowers to 
express the new life the Holy Spirit brings on this, the 
“birthday of the church.” 
 
TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 Algunos expertos han comentando que los latinos y las 
latinas somos muy atraídos por movimientos carismáticos o 
pentecostales. Esto puede ser debido a los misioneros  
franciscanos que fundaron la Iglesia en América durante el 
siglo XVI. Probablemente sin conocer su origen estos  
llegaron con ideas milenaristas de un abad cisterciense  
llamado Joaquín de Fiore. Este monje había profetizado que 
estaba por llegar una época del Espíritu Santo en la cual se 
viviría por fin una utopía o sea el Reino de Dios. Muchos de 
los primeros franciscanos adoptaron sus ideas pero  
lamentablemente el joaquinismo, poco a poco, se transformó 
en herejía por su extremada crítica a los Sacramentos y la 
jerarquía. 
 Al pasar de casi 3 siglos los frailes franciscanos que  
llegaron a nuestro continente vinieron con la idea de  
inaugurar la Iglesia del Espíritu Santo, la cual reformaría los 
errores y las debilidades de la vieja Iglesia Europea. Esta  
Iglesia también sería la que defendería al nativo y el mestizo 
de los abusos del Conquistador. Este sueño de utopía, se 
quedó en sueño pero, es un sueño que continua en el  
pueblo latino y su devoción al Espíritu Santo de la  
Santísima Trinidad.—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co., Inc  

SECOND COLLECTION 
THIS WEEKEND IS FOR OUR  

PARISH MAINTENANCE  
& LANDSCAPING

ARCHDIOCESE OF MIAMI  
DEVELOPMENT CORPORATION 
 
ABCD  
Just as the apostles were moved by the Spirit 
to go out in mission, so too are we invited to 
participate in the mission of the Church 
through our generosity. Your gift to ABCD is not just a 
donation it is a flame of faith, a sign of solidarity, and a 
real force for good in the lives of countless people.  
This Pentecost, let us open our hearts to the Holy Spirit, 
and give as we have received—freely, joyfully, and with 
trust in God's abundant grace. Together, we can make a 
difference. www.isupportABCD.com. 
 
ABCD  
Al igual que los apóstoles fueron impulsados por el  
Espíritu a salir en misión, también nosotros estamos  
invitados a participar en la misión de la Iglesia a través de 
nuestra generosidad. Tu contribución al ABCD no es sólo 
una donación es una llama de fé, un signo de solidaridad 
y una fuerza real de bien en la vida  innumerables de  
personas. En este Pentecostés, abramos nuestros  
corazones al Espíritu Santo y demos como hemos  
recibido: con generosidad, alegría y confianza en la gracia 
abundante de Dios. Juntos, podemos marcar la diferencia. 
www.isupportABCD.com.  


